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LA PRINCESA Y EL DUENDECILLO

Una vez habia un duendecillo muy listo, llamado Bu-
din. Poseia seiscientos libros de magia y conocia mas for-
mulas de encantamientos que nadie, pero andaba bus-
cando uno muy dificil, que no podia encontrar.

—¢Cbémo podria rejuvenecer a la gente?—se pregun-
taba.—¢:De qué manera lograria que volviesen a brillar
los ojos viejos y se enderezasen los miembros ya encor-
vados por la edad? Si lo supiese, me haria rico.

Leia sin cesar sus libros de magia y luego interroga-
ba a todos los brujos y encantadores, pero nadie podia
indicarle lo que buscaba.

Un dia decidié probar un encantamiento. Preparé seis
violetas, cogidas a la salida del sol, cuatro pelos de la
cola de un cordero, cogié al vuelo la sonrisa de un nifo
de un mes, tomé un pelo del bigote de un gatito y otras
muchas cosas raras con las que realizé su propésito de
la manera que os vamos a contar.

Las mezclé en un pote azul y encendié una hoguera
en la falda de la colina. Y todas las mananas, al apun-
tar el dia, agitaba la mezcla-siete veces y pronunciaba
unas palabras mdgicas, que no podemos repetir.

Finalmente, cuando el brebaje estuvo preparado, di6
unas gotas a su viejo gato negro. Ya se podrd imaginar
su alegria al notar que el viejo animal empezaba a ju-
guetear como si tuviese dos meses de edad.

—iYa he encontrado lo que buscabal—exclamé el
duendecillo.—Ahora me haré rico.
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TODAS LAS MARANAS, AL AMANECER,’ AGITABA
SIETE VECES LA MEZCLA

Pasé los dos dias siguientes anotando los detalles de
su descubrimiento, pero al tercer dia pudo observar que
el gato estaba tan viejo como antes y aun mds triste
y desalentado.

—AI parecer, falta algo en ese brebaje—pens6é Bu-
din.—Me habré olvidado de un ingrediente importan-
te. ¢Qué serd?

Se sumié en sus refleviones, indagd en varios libros
y, al fin, descubrié6 que si todos los dias y durante un
mes, mezclaba a su compsicién un dorado cabello de
una princesa de diecisiete afios, lograria su objeto.

En seguida comprendié Budin la dificultad de obte-
ner los treinta cabellos dorados y cudn dificil seria ade-
mas que se los diese una princesa.




LA  PRINCESA

Sin embargo, decidié probar. Llamé a Pipo, su cria-
~do, y le ordené que se pusiera unas alas de murciélago
para ir a visitar a todas las princesas del mundo, en busca
de una que tuviera diecisiete afios y el cabello dorado.
—Menos mal que podemos escoger entre tres.
~ —No es asi, amo mio—declaré Pipo,—porque una
de las princesas cumpliréd mafiana dieciocho afos y la
otra se va a tefiir el cabello de negro, para complacer al
rey eon quien vo a casarse.
—3Y la otra?—pregunté Budin, desalentado.
—Tiene diecisiete afios y el cabello rubio como el
~oro. Pero nunca lograréis, sefior, el permiso del Rey para
que su hija os dé los treinta cabellos de oro. Ese monarca
no permite que en su reino haya un solo duendecillo.
Budin se queddé muy preocupado. Comprendié la im-
posibilidad de pedir permiso al Rey y ademds habia otra
circunstancia que él no comunicé a Pipo: La princesa
cuyos cabellos utilizase perderia su belleza al final del
mes y se convertiria en una anciana.
Pero el duendecillo no renuncié a sus planes. De un
modo u otra se proponia lograr aquelics cabelios. Per-
manecié despierte toda la noche y, al llegar la mahang,

- habia torriado una resolucion.

Raptaria a la princesa para llevérsela a su cueva. Allf,
cada mafana, le arrancaria un cabello y podria comple-
tar su brebaje encantado.

De acuerdo con este plan emprendié la marcha en-
vuelto una capa que lo hacia invisible. Solamente los
animales podian verlo y éstos retrocedian asustados ante
sSu paso.

Al mediodia llegé al palacio de la Princesa Dorada.
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BUDIN CUBRIO A LA PRINCESA CON SU CAPA

Y

Estaba sola en su cuarto, ensartando unas perlas que se
proponia llevar aquella noche. Budin, sin ser visto, penetrd
en la estancia y cubrié a la princesa con su capa con lo
que la joven se hizo invisible. Pero cormmo empezé a gri-
tar, sus doncellas acudieron corriendo.

Pero aunque las criadas miraban en todas direcciones,
no pudieron ver cosa alguna. : :

Budin sali6 presuroso con la princesa y entonces fue-
ron los criados quienes se quedaron muy asombrados al
oir la voz de su ama, a la que les era imposible ver.

—iMe rapta un duendecillo horrible!—gritaba Dora-
da.—Oh, venid a salvarme!

El Rey salié presuroso al oir la voz de su hija, y los
soldados corrieron de un lado a otro, pero nadie pedia
hacer cosa alguna, porque tanto la princesa como su
raptor eran invisibles.
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Cuatro horas después la princesa se hallaba ya en
la cueva de Budin. Este hizo rodar una gran piedra, para
tapiar la entrada.

—Ya la tengo—dijo Budin a Pipo.—En adelante tG
te encargards de ella y de impedir que huya. Todas las
mafianas le quitaré un cabello dorado y asi, dentro de
un mes, quedard listo mi maravilloso brebaje.

La Princesa Dorada se vi6, pues, encerrada en una cG-
mara enrejada, que sélo tenia una cama y una silla. Es-
taba asustada y triste, y sentia intenso odio por el duen-
decillo. Sin embargo, vencida por la fatiga, se durmié
para despertar al amanecer del dia siguiente,

En cuanto hubo abierto los ojos, se presentd el duen-
decillo.

—Dame un cabello de tu cabeza—Ile dijo.

—No quiero—contesté Dorada.—No te daré ni uno.
¢Cémo te has atrevido a raptarme de mi palacio? Cuan-
do lo sepa mi padre, vendrd a salvarme y te castigard.

Budin le arrancé un cabello y luego le dijo:

—Ya lo tengo. Durante un mes vendré todas las ma-
fianas a buscar un cabello y dentro de treinta dias perde-
rds tu juventud y tu belleza. Ese serd tu castigo por
la groseria con que me tratas.

La princesa, como respuesta, le dié un fuerte bofeton,
con lo que Budin se irrité mucho. Se sentia deseoso de dar

una buena zurra a la princesa, pero no quiso entretener-

se para no perder el momento del amanecer.

La princesa se eché a llorar y luego quiso abrir la
puerta, pero estaba muy bien cerrada. La golped, aunque
en vano, pero, por fin, oyé que descorrian los cerrojos y
vi6 aparecer a Pipo.

S
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DORADA ACARICIO A PIPO Y LE ROGO QUE LA
SALVASE

Este, al observar las lagrimas en el rostro de la hermo-
sa princesa, le dijo:

—No lloréis, Princesa Dorada. Sélo habréis de perma-
necer un mes aqui. No os ocurrird nada malo y luego
os llevaremos sana y salva a vuestro palacio.

—Te engafias — replicé la princesa.—Ese horrible
duendecillo me ha dicho que, al terminar el mes, per-
deré mi juventud y mi belleza.

El buen Pipo, al oir aquellas palabras, se quedé ate-
rrado. Nunca habia visto a una jovencita tan hermosa
como la princesa y no tuvo fuerzas para pensar siquiera
en que pudiese volverse fea y, sobre todo, ser desdi-
chada. :

La joven noté la triste expresién de su semblante y
acaricidndole el rostro con su manita, rogé:
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—Oh, hazme un favor! | Aydame a huir! Tienes cara
de bueno. Y yo soy muy desgraciada.

Pipo se estremeci6 de placer al sentir la caricia de
la princesa, porque, hasta entonces, nadie le habia tra-
tado con bondad y carifio. Budin nunca se porté bien con
él, de modo que Pipo, muchas veces, se habia sentido
invadido por la tristeza.

—Con gusto os ayudaria, princesa—dijo en voz baja,—
pero temo a mi amo. Si llega a sospechar que quiero ayu-
daros, me convertird en sapo y me encerrard durante cien
afos en el tronco de un érbol. Es muy capaz de esto.

—¢Y no podrias encontrar a nadie que no tuviese mie-
do de tu amo y me salvara?—pregunté ella.—jOh, buen
Pipo! Ve a comunicar a alguien en qué lugar me en-
-cuentro.

—Bueno—dijo Pipo temblando por anticipado al pen-
sar en la célera de su amo.—Esta noche, cuando Budin
esté dormido, saldré.

En efecto, aquella misma noche, cuando el duende-
cillo estaba roncando en su cama, Pipo salié de la casa.
No sabia a dénde ir, ni a quién dirigirse, desde luego,
pero el recuerdo de la princesa le animaba. Tenia poco
tiempo, porque pronto amaneceria y a tal hora Budin
se levantaba.

Por fin el criado llegd a una casita en la que vivia un
anciano, su mujer y su hijo, que aun era muy joven.

Pipo llamé suavemente. Desperté el anciano y mandé
a su hijo que averiguase quién llamaba. El joven se asom-
bré mucho al ver a un enanito al pie de la ventana.

—cQué quieres?>—Ile pregunté.

—Traigo un mensaje de la Princesa Dorada—mur-

- DUENDECILLO
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TRAIGO UN MENSAJE DE LA PRINCESA—DIJO PIPO

EN VOZ BAJA
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murd Pipo, temeroso de que lo oyesen los animalitos que
hubiera a su alrededor y luego se lo contaran a su amo.
—Estd encerrada en una de las cuevas de Budin, y to-
dos los dias, durante un mes, le quitard un cabello de
oro, para hacer uno de sus encantamientos. Y, al final,
la pobrecita habrd perdido su belleza y su juventud, de
modo que es preciso rescatarla inmediatamente.

El muchacho oyb, muy sorprendido, lo que le decian.
Luego, de pronto, extendié la mano y agarré a Pipo por
el hombro. Lo hizo pasar por la ventana y lo examiné a
la luz de la bujia.

—¢Y por qué no la salvas tG mismo?—pregunté.

—No me atrevo, porque mi amo es demasiado pode-
roso. Pero ahora soltadme, porque si, al amanecer, Bu-
din ve que no he regresado, me castigara.

El muchacho no le quiso dejar en libertad, sino que
le hizo una pregunta tras otra, hasta que Pipo empez6
a temblar por miedo de ser descubierto.

Finalmente, convencido por sus explicaciones, el mu-
chacho le hizo pasar, de nuevo, a través de la ventana y
Pipo eché a correr.

Por desgracia, en cuanto llegd a casa de su amo, vié
que éste salia de la cueva. Inmediatamente Budin com-
prendié que le habia hecho traicién; se arrojé contra
él, y en un abrir y cerrar de ojos, lo convirtié en sapo, en-
cerrdndolo, luego, en el tronco de un érbol, para que
continuase alli durante cien afios. Luego se dirigié al
encierro de la princesa, le arrancd otro de sus cabellos
de oro y le dijo lo que acababa de hacer con Pipo.

~—Ty tienes la culpa—afiadié.—Y no esperes ser sal-
vada, porque ante la puerta he trazado un circulo ma-

gico, de modo gue quien lo atraviese, se convertird en
humo.

S W
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EL MENSAJERO ENTREGO UNA CARTA DE UN REY
VECINO

Abandonando luego a la asustada princesa, se enca-
min6 al pie de la colina para continuar la confeccién
de su brebaje magico.

Por fortuna, el muchacho que conociera Pipo era muy
listo, y quiso convencerse de que aquello era cierto. Si-
guié a Pipo en su camino de regreso y, horrorizado, pre-
sencié su transformacién en sapo. i

Inmediatamente, el muchacho resolvié salvar a la prin-
cesa. Eché a andar hasta que llegé a un gran edificio,
en el que vivia el Canciller del Rey. El muchacho se pre-
senté a él y le relaté la historia que le habia contado
el pobre Pipo, mds lo que habia visto.

El Canciller le prometié que irfa a visitar al soberano

P
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_y en caso de que, en efecto, hubiese desaparecido la

~ princesa de algtn palacio real, le otorgaria una recom-

pensa.

~ Apenas el Canciller habia referido al Rey lo suce-

‘dido, cuando se presenté el correo del vecino Estado,
con un mensaje de su monarca, en el cual se daba
cuenta del rapto de la Princesa Dorada. Y su padre su-
plicaba que se hiciese lo posible por averiguar el para-
“dero de la joven.

El hijo del Rey, el principe Alegre, estuvo presente
en toda aquella conversacién. Era un muchacho guapo,
valeroso y atrevido. Ademds, estaba enamorado de la
Princesa Dorada y en cuanto supo que el duendecillo
la habia raptado, expresé su deseo de ir a salvarla.

En vano fué que su padre le aconsejara desistir de
tal empefio, ante el peligro de verse transformado en
algin bicho inmundo, porque el principe no le hizo nin-
guin caso. Salié corriendo de la estancia, monté a caballo
y se dirigi6 a casa del muchacho que avisara al Can-
ciller.

Hizose indicar la vivienda del duendecillo, y una vez
lo hubieron hecho, pidié que le dejaran a solas. Luego que
hubo examinado aquel paraje, decidié salvar a la joven,
valiéndose de la astucia.

Después de reflexionar un rato, volvié en busca del

muchacho y le dijo:
- —Lo mejor serd excavar a través de la colina por el
lado opuesto a la entrada de la cueva. Ahora que me
convendria también hallar el medio de que el duende-
cillo no sospechara nada.

—Se me ocurre una buena idea, Alteza—dijo el mu-
chacho.—Como ahora el duendecnllo no tienen ningun
criado, iré a ofrecerle mis servicios. De este modo me en-
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EL PRINCIPE EXCAVO DURANTE TODA LA NOCHE

teraré del paradero de la princesa y, ademds, engafiaré
al encantador para que no fije ni un momento su mi-
rada en la entrada de la cueva.

El principe lo felicité por su buena idea y luego con-

] vinieron en reunirse por la noche.

Aquel valeroso muchacho no hallé obstdculo en que
el duendecillo terminara por estar alarmadisimo.__ »
carle cudles serian sus deberes, Budin le ordend vigilar
L muy bien la posible llegada de alglin desconocido. =
| El aliado del principe sonrié para si, decidido a dar a
su amo numerosas y falsas alarmas, para que no pen-
sara en otra cosa sino en vigilar el terreno que habia -
o ante la delantera de la cueva.

En efecto, durante aquel dia le comunicé con frecuen-
cia sus infundados temores, de modo que consiguié que
2l duendecillo terminara por estar alarmadisimo.

En cuanto llegé la noche, el nuevo criado salié para

F oo
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hablar con el principe y comunicarle, también, dénde se

~ hallaba la princesa. '

~ El principe pasé la noche entera excavando con todo
su vigor. Al amanecer se entregb al descanso, pero a la
noche siguiente continudé su tarea, de manera que éen

- breve hubo practicado un ttnel muy largo y creyé que
“ya se hallaba a muy corta distancia de la cueva de la prin-

cesa.

Pero, por desgracia, ocurrié un accidente: del techo
de la cueva cayé sobre él un grueso trozo de piedra y
el pobre principe quedé tendido e inanimado. Por suerte,
el muchacho que lo ayudaba, lo encontré alli, y yendo
al encuentro del duefio de una casa cercana, lo hizo tras-
ladar para que lo cuidasen.

Tres semanas tardd el principe en restablecerse. Un
dia acudié el criado del duendecillo a fin de manifestar-
le que ya sélo faltaban dos dias para que terminase el
mes del encierro de la princesa.

Alegre mo quiso reponerse mds y si reanudar su tra-
bajo.

—Bien, llegaré a tiempo—decia el principe, muy ani-
moso.

Y, en efecto, sin perder un instante, fué a reanudar
'su tarea. A la mafiana siguiente comprendié que habia al-
canzado ya su objetivo, pues pudo oir la voz del duen-
decillo que decia:

—Sélo falta un dia, Princesa Dorada, para terminar
mi brebaje.

Oyd que la joven princesa se echaba a llorar y lo in-
vadié la célera. Sin embargo, supo contenerse. Y en
cuanto el duendecillo se hubo alejado, reanudé, furio-
S0, su trabajo, para terminarlo de una vez.

Durante aquel dia y toda la noche siguiente la prin-
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VI6 QUE EL PRINCIPE ALEGRE ESTABA SIN SENTIDO

cesa estuvo percibiendo un ruido que le causaba cierta
alarma. De pronto, en la pared de la cueva, aparecié un
agujero y por él entr6 el principe.
—iDorada! jPobrecita princesa! Soy el principe Ale-
gre y he venido a salvaros.
! —iYa no es posible!—exclamé la joven.—El duen-
: decillo estd a punto de llegar.
; En efecto, apenas la joven hubo pronunciado estas pa-
: labras, cuando entré Budin. El principe, al verlo, se arro-
5 j6 contra él, espada en mano y exclamando:
—iYa te tengo, maldito duendecillo!
Y le puso la espada en el cuello. ’
Budin dié un grito de terror y cayé de rodillas, pidien-
do perdon. - :
—iVas a morir!l—declaré el principe, en tono severo.
—iOh, espera un poco!—exclamé la princesa, recor-
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Recortad el cuadro, dobladlo hacia dentro por las lineas de
puntos y pegad las esquinas para formar una bandejita igual al
medelo. Luego se recorta la ficha donde estd €l ratoncito y
también los exdgenos que hay en el fondo de la bandeja, ¥y ya
podéis jugar. 3

Se trata de un juego muy sencillo: s6lo consiste en que la =
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ficha pase a través de los orificios de la bandeja, anotando los
tantos sacados. Gana €l que primero llega a 50 tantos.

(La solucién del laberinto misterioso de la semana anterior estd
en la pagina 32).
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dando, de pronto, a Pipo transformado en sapo.—Ordé-
nale que devuelva su forma al pobre Pipo.

Sin dejar de amenazarle con la espada, Alegre trans-
mitié aquella orden al duendecillo que, en efecto, se
apresurd a cumplirla, de manera que muy en breve Pipo
se arrodillé a los pies del principe, para besérselos.

—Ahora vas a recibir tu castigo—exclamé Alegre.

Levanté la espada, pero cuando se disponia a herir,
todos oyeron un estallido y Budin desaparecié por com-
pleto.

—Ya no lo veremos mds—exclamé Pipo. muy satis-
fecho.—Tenia un encantamiento para destruirse. Ahora
podremos ser todos felices:

Los cuatro emprendieron el camino hacia el palacio
del Rey. EI muchacho que habia contribuido a salvar la
princesa, fué armado caballero por el monarca y Pipo
se convirti6 en el criado de confianza del principe, cosa
que le proporcioné una satisfaccién extraordinaria.

En cuanto al principe y la princesa, ya podéis suponer -

que se casaron y fueron muy felices.
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LA OCA QOUE CRE6 UN HURACAN

Una vez habia una oca gris tan grande, tan grande,
que cuando agitaba sus enormes alas llegaba a originar
una fuerte brisa. Cierto dia se situé sobre un montén
de tierra y agité las alas con la mayor fuerza. Apenas
lo hubo hecho, empezé a soplar un fuerte viento del Oes-
te, que casi hizo caer a la oca. Esta, muy sorprendida,
miré a su alrededor.

“;Caramba!—pens6.—iVaya un viento que acabo de
levantar! Y eso solamente agitando unas cuantas ve-
ces las alas. jCudn poderosa soy! Voy a decirselo al se-
fior Cerdo.”

Se encaminé a la pocilga y encontrb al marrano vuel-
to de espaldas al viento, porque no le gustaba recibirlo
de cara.

—He de decirte algo, sefior Cerdo—exclamé la Oca
Gris con gran soberbia.—Estaba en aquel montén de
tierra, he agitado un poco las alas y al momento he he-
cho soplar este fuerte viento.

—iQué cosa tan rara!—contesté el Cerdo, mirando a
su compaiera.—Vamos a decirselo al sefior Pavo.

La Oca consintié, muy orgullosa, y los dos atravesaron
un corral en busca del Pavo, que habia buscado refu-
gio contra el viento, ya casi convertido en huracdn.

—Venimos a decirte una cosa, sefior Pavo—exclamé
el Marrano.—La Oca Gris ha agitado las alas unas cuan-
tas veces y ha levantado este viento.
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LA OCA GRIS EMPEZO A AGITAR CON FUERZA
LAS ALAS
—Eso es muy curioso—afirmé el Pavo, mirando a la

Oca.—:;Vamos a decirselo al sefior Asno?
—Vamaes—contestaron el Cerdo y la Oca.

Y atravesaron el campo, en direccién a un arbol, bajo .

el cual estaba el sefior Asno, que intentaba protegerse
del viento.

—Venimos a decirte una cosa, sefior Asno—exclamo
esta vez el Pavo.—La Oca Gris agité unas cuantas ve-
ces sus alas y ha originado este fuerte viento.

—Es maravilloso—rebuzné el Asno, completamente

- asombrado.—¢Vamos a decirselo al amigo Cordero?

—Si—contestaron la Oca y sus dos compafieros.
Y se dirigieron al extremo opuesto del campo, donde

el Cordero estaba muy asustado a causa del viento.

—Venimos a hacerte saber una cosa, sefior Cordero
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A QUE CREG UN HURACAN

LA OC =
—manifesté el Asno.—La Oca Gris agité unas cuantas
veces las alas y ha originado este fuerte viento.

—FEso es muy raro—declaré el Cordero, tan maravilla-
do como los otros.—sVamos a decirselo al sefior Caballo?

—Si, vamos—decidieron todos.

Y se dirigieron a la cuadra, donde estaba el sefior Ca-
ballo. ,

—Venimos a comunicarte una cosa, sefior Caballo—
dijo el Cordero.—La Oca Gris agit6 unos cuantas veces
las alas y produjo este fuerte viento.

—Es maravilloso—contest6 el Caballo,—y si sabe ha-
cer cosas asi, conviene que la nombréis reina del corral.

Siguieron su consejo y nombraron reina a la Ocaq, la
cual quedé muy orgullosa de si misma. -

El viento fué creciendo en intensidad, hasta conver-
tirse en huracén, que arrancé tejados y chimeneas. Todo
el mundo estaba asustado. Solamente la Oca estabo or-
gullosa, por haber sido nombrada reina y por ser autora
de aquel fuerte viento.

Poco después llegé el sefior perro que se llamaba
Fiel, con las orejas agachadas a causa del viento y, al pa-
recer, muy enojado. -

—¢Qué te pasa?—pregunté el sefior Cerdo.

—Pues que me estaba comiendo un hueso estupendo,
cuando el huracdn me lo arrebatd, quiténdomelo casi
de entre los dientes.

—Pero ¢no sabes la noticia?—observé entonces el se-
#or Cerdo.—Acabamos de nombrar reina del corral a
la Oca Gris, en premio de que, agitando las alas, origind
este viento. jEs maravilloso! :

—Nada de eso—contesté Fiel.—El huracdn es muy




—HEMOS DE DECIRTE UNA COSA, SERIOR CABALLO—
EXCLAMO EL CORDERO

desagradable y, ademds, me parece estipido asegurar
que una oca pueda originarlo. Pero, en fin, si es asi, tam-
bién seria capa:z de hacerlo cesar y entonces tal vez
pueda encontrar mi hueso.

—No hay duda de que quizd pueda hacerlo cesar—
admitié el Cerdo.

Fueron los dos a presencia de la Oca y Fiel le dijo:

—Como este huracan es obra tuya, te ordeno que lo
hagas cesar. De lo contrario te morderé, porque me ha
quitado un hueso magnifico.

La Oca Gris se irguié al punto, abri6 el pico y grité:

—iPARA!

Pero, como se comprende, el viento no le hizo caso,
sino gue sigui6é soplando todavia con mayor fuerza.



—TE DAS DEMASIADA IMPORTANCIA—OBSERVO
EL PERRO

—Veo—observé el perro—que eres una oca estipida
y vulgar, de modo que no puedes haber levantado este
viento. Lo que pasa es que eres una presumida. Pero
en fin, hazlo parar, porque si no, te muerdo.

—Pues si, sefior, yo he levantado este viento—insisti6
la Oca.—Mira, abri las alas asi y... joh, oh, oh!

Sus exclamaciones estaban justificadas, porque el vien-
to hizo presa de sus alas y la levanté, llevéandosela ra-
pidamente, de modo que todos se quedaron pasmados.

—Este es el resultado de meterse en lo que no se co-
noce—sentencié entonces Fiel.—Os aconsejo que cada
uno se vaya a su vivienda y no salga hasta que haya
pasado el huracdn.

Asi lo hicieron todos y en cuanto a la Oca Gris que
presumiera de haber levantado un huracén, nadie sabe
lo que fué de ella, porque no volvié a aparecer por la
granja.




LA FIESTA DEL VECINO

Juanita vivia en la casa inmediata a la que ocupaba
la familia Ruiz, y todos los dias veia a los nifios mien-
tras jugaban en el jardin. Eran cuatro y se llamaban Dio-
nisio, Ana, Lucia y Pedro el ultimo de los cuales sélo
tenia tres afios.

iCudnto le habria gustado participar de sus juegos!
Pero los cuatro hermanos se bastaban a si mismos y no
tenian necesidad de invitar a nadie.

Juanita los contemplaba desde la ventana del desvéan
de su casa y los juzgaba muy simpdticos. La madre de
Juanita estaba enferma desde mucho tiempo atrds. La
nifia tenia una institutriz que le daba lecciones de lec-
tura y escritura. Por esta causa no iba a la escuela y no
tenia amigos.

—Si yo mejorase—le dijo un dia su mamé—iria a vi-
sitar a las sefioras vecinas y asi podrias jugar con sus
hijos. Comprendo que lo pasas muy mal, pobrecita hija
mia. 4

—No te apures, mamé—dijo Juanita.—Ademds, soy
algo timida y los otros nifios no me querrian como com-
pafera de juegos. ;

f

Pero la realidad era que le habria gustado mucho. Los
vecinitos se divertian en gran manera y la nifia los con-
templaba con mucha envidia.

- Un dia se di6 una fiesta en casa de la sefiora Ruiz.
Juanita lo supo porque el carnicero refirié a Anita, la
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criada de casa de Juanita, que acababa de entregar cier~
ta cantidad de picadillo de carne para hacer unos pas-
teles. También el panadero llevé panecillos y el lechero
dejé un gran cubo de leche. Juanita observé igualmen-
te que el cartero, aquel dig, llevd casi una docena de
paquetes.

Por la tarde empezaron a llegar nifios invitados y poco
después Juanita oyé que alguien tocaba el piano.

Bajé corriendo y poniéndose el abrigo subié al desvan
deseosa de mirar a través de la ventana, para ver como
merendaban.

En efecto, asi lo hizo y se quedé maravillada al ver
que en el centro de la mesa habia un grandioso nastel
con el nombre de LUCIA trazado con chocelote. Abun-
daban los pasteles de todas clases y vié también una en-
salada de frutas.

Como la nifia no habia asistido nunca a una fiesta
semejante se quedé admirada y cuando se fijaba en to-
dos los detalles, pudo ver que el gato y el perro de la
casa entraban en el comedor y olfateaban el aire. Luego
se subieron a la mesa y empezaron a comer.

Juanita se acercé. Aquellos bichos iban a estropear la
fiesta. ¢Qué podria hacer ella? Comprendia la imposibi-
lidad de dar a entender que habia estado mirando per
la ventana. Pero al fin se dijo que no habia otro remedic
y se dirigi6 a la puerta de la casa, que encontré abierta.
Entrd en el recibimiento y oyé que otra habitacién esta-
ban cantando. Fué hacia alld y vié a todos los nifnos
agrupados en torno del piano.

—Oid—dijo Juanita.—Desde la ventana he podido ver
que el gato y el perro estdn comiéndoselo todo. g
—iDios miol—exclamé la sefiora Ruiz, echando a co-

rrer hacia el comedor.




BAN A COMER



LA RECIBIERON CON GRANDES MUESTRAS
DE ALEGRIA

Los animales, al oirla, se apresuraron a emprender la
fuga. 4

—Por suerte, sélo se han comido dos pasteles—dijo la
sefiora.—Pero si llegan a estar un rato mds, no dejan
nada entero. Te doy muchas gracias, nifia, porque nos
has hecho un verdadero favor.

—Me alegro mucho—contesté Juanita.—Espero que
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me perdonard usted por haberme asomado a la venta-
na. Lo hice porque nunca he asistido a una fiesta y me

~ llamé la atencién.

—¢De veras?—pregunté la sefiora Ruiz.—Pues quedas
invitada a la nuestra. TU eres la nifia de la casa inmedia-
ta y tu mamd estd enferma, ¢verdad? Anda, ve inmedia-

~ tamente g pedirle permiso para acompanarnos.

La nifia oy, gozosa, aquellas palabras. Volvié corrien-

do a su casa, pidi6 permiso @ su mamd, se puso un

traje de seda y volvié a casa de la sefiora Ruiz, en donde

_la acogieron con exclamaciones de alegria.

La nifia se divirti6 en extremo. Pero lo mejor es que
en adelante ya tuvo amigos. Ademds su mamd la mandé
a la misma escuela a que asistian los nifios de la sefiora
Ruiz y, desde entonces, todos fueron muy amigos.

ANA Y LOS DUENDECILLOS

Cierto dia, Ana y Pedro, al levantarse de la cama, sa-

lieron al jardin. El sol estaba ya muy alto y los darboles
~proyectaban largas sombras. Ademds soplaba una agra-

dable brisa, que hacia susurrar el follaje.
—iQué bonito estd todo!—exclamé Ana.—Vamos a

- buscar nuestros globos, Pedro, y dejaremos que los arras-

tre un poco el viento.

Asi lo hicieron, Los globos eran, respectivamente, de
color azul y amarillo, y estaban provistos de largos hi-

~los; resultaba muy agradable verlos ir de un lado a otro,

impulsados por el viento. De repente, Pedro vié algo que
estuvo a punto de hacerle soltar el hilo de su globo.
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—iMira, Ana, mira!l—exclamé.—jDuendecillos!

La nifia mird al suelo y, quizé no querréis creerlo, -

pero la verdad es que vi6 cierto nimero de duendecillos,

muy pequefios, a los que perseguia una bruja no mayor. 3

que el dedo mefiique de la nifia. Los duendecillos esta-
ban asustadisimos.

El hilo del globo de Ana se arrastraba por el suelo y
los duendecillos se agarraban a él. Soplé entonces una
rafaga de viento y el globo se elevé a cierta alturg, le-
vantando a los duendecillos.

—jAhl—exclamaron satisfechos,—nos hemos escapa-
do. Y ya no podrds cogernos, mala bruja, ni nos obliga-
rés a ser tus criados.

Cada vez mds sorprendidos, Ana y Pedro presenciaban
aquella escena. Pero lo mdés extrafio sucedié a conti--
nuacion.

La diminuta bruja arrancé un tallo de hierba, até
a &l el hilo de una telarafia y tomando luego una espi-
na de una ortiga, dispuso de este modo de un arco y de
una flecha. Disparé esta Gltima contra el globo con el :
deseo de hacerlo estallar.

—Oh!—exclamaron los duendecillos al advertir su
propésito.—ijVamos a caer!

Pero la bruja no dié en el blanco. Sin embargo, no se
desanimd, sino que, tomando otra esping, la disparé tam-
bién. Pero quiso la suerte que una nueva racha de aire
cogiese al globo por su cuentaq, desvidndolo de la tra-
yectoria de la segunda flecha y asi se salvé otra vez.

—iNo debe usted hacer esol—exclamé entonces Pe-
‘dro, a quien el asombro no habia dejado hablar hasta
aquel instante.—Podria usted hacer estallar el globo de
mi hermana y matar a los duendecillos que se han aga-
rrado al hilo.




bECiLLOS

EL GLOBO SE ELEVO EN EL AIRE CON LOS
DUENDECILLOS

La diminuta vieja no hizo ningin caso, sino que dis-
paré otra espina y aquella vez tuvo el acierto de dar
en el globo. Este di6 un estallido. ¢Qué seria de los duen-
decillos? iDios sabe lo que hubiese ocurrido de no ser
por Ana!

JQué os figurdis que hizo? Como a corta distancia des-
cubrié una mata de diente de ledn, tomé los vilanos, soplé
en ellos y todos los diminutos paracaidas que rodean la
semilla salieron volando por el aire, en torno de los duen-
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—GRACIAS. ALGUN DIA OS PAGAREMOS ESTE
FAVOR—EXCLAMARON LOS DUENDECILLOS

decillos. Estos, al notarlo, se apresuraron a agarrarse cada
uno al correspondiente vilano, y de este modo pudieron
sostenerse en el aire, en aquellos improvisados paracaidas.

jCudnto se alegraban de haber evitado una caida pe-
ligrosa! El viento los impulsé, llevdndolos en sus alas y
los duendecillos hicieron ademanes de despedida a los
nifnos.

—jiMuchas gracias! jAlgin dia os devolveremos este
favor!

Perdiéronse de vista y luego Ana y Pedro miraron al
suelo y pudieron notar que la bruja estaba encolerizada
a mds no poder. Les amenazaba con el pufio y les di-
rigia toda clase de insultos.



DUENDECILLOS

—iCdllate!—dijo Pedro, inclindndose para amenazar-

~ la con su dedo indice.—{O si no!. ..

La bruja se asusté y se apresur6 a desaparecer.

—Temo mucho—diio la nifia a su hermano—que ya
no volveremos a ver a esos duendecillos. De todos mo-
dos, hemos tenido una aventura extraordinaria. jQué
buena idea la mia al soplar los vilanos!

En efecto, no volvieron a ver a los duendecillos, pero
poco después ocurrié algo raro.

A Pedro se le rompié el timbre de la bicicleta y la
mufeca de Ana perdié su mejor par de zapatos. Pues
~ bien, a la mafana siguiente, los dos nifos encontraron
en el antepecho de la ventana del cuarto de los jugue-
tes dos paquetitos dirigidos a ellos, en un cardacter de
letra pequedisimo. Dentro de uno de ellos habia un mag-
nifico timbre para la bicicleta y el otro contenfa un par
de zapatos de mufieca de piel azul y botones rojos.

—Este es el regalo de los duendecillos—pensaron los
nifios.—Se han portado muy bien.

En efecto, de este modo los duendecillos mostraron la
gratitud que sentian por el auxilio que tan oportunamente
les presté Ana.

Solucién el laberinto de la..
semana anterior

TSI TN Ty
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